











A PRECAUTIE

* Nu incercati sd extragefi lapte cu un nivel al vacuumului prea ridicat, care
creeazd disconfort (durere). Durerea, impreund cu posibilele fraume de
la nivelul sanilor si al mameloanelor, pot reduce volumul de lapte extras.

e Contactafi profesionistul din domeniul sangtéfii sau specialistul fn
aldptare dacd extrageti putin lapte sau deloc sau dacd extragerea este
dureroasd.

NOTA

Asigurati-vd cd tubul nu este indoit sau fnnodat pe durata pompdrii.

Consultatifigura 2112 de pe paginile impdturite.

1. Asigurati-v3 cd cupele colectoare sunt conectate si pozifionate
corespunzdtor.

2. [112-01 Apdsati pe butonul pornit/pauzd/oprit () pentru aincepe
pomparea.
£ Faza de stimulare incepe, iar ledul de stare clipeste.

3. [112-02 Regloti vacuumul cu butoanele de crestere C si de scadere ©
avacuumului la un nivel confortabil.

4. [112-03 Cénd laptele incepe s curgd, apdsati butonul de trecere la faza de
extragere.
£ Faza de extragere incepe, iar ledul de stare réméne aprins.

£ (&) Dacd nu se apasd pe butonul de frecere la faza de extragere in
decurs de un minut, pompa pentru sén va trece la aceastd fazd automat.
5. [112-04 Reglati vacuumul cu butoanele de crestere O si de scdere ©
avacuumului la un nivel c8t mai confortabil pentru dumneavoastrd
(consultati informatiile de mai jos).

Odatd inceputd pomparea in faza de extragere, crestefi nivelul de vacuum pénd
cénd simfiti un usor disconfort (nu dure}d@poi reducefi vacuumul cu un nivel de
la butonului de scddere a vacuumului{_>.
6. Laincheierea sesiunii de pompare, apdsafi butonul pornit/pauzé/oprit
pentru a opri pomparea.
£ Pompa pentru san se opreste automat dupd 30 de minute dacd
utilizatorul nu inferactioneazd cu aceasta.
7. Pentru a opri pompa pentru san, apdsati lung pe butonul pornit/pauzd/oprit

timp de doud secunde.

I Informatii

¢ Nivelul de vacuum maxim confortabil corespunde cu cea mai mare
sefare a vacuumului la care pomparea nu creeazd disconfort. Acest nivel
diferd de la o mamd la alta.

o Stimularea trebuie sd fie la un nivel confortabil al vacuumului, setarea
unui nivel maxim nefiind necesard.

® Reevaluati nivelul dumneavoastrd de vacuum maxim confortabil pe
toatd durata procesului de pompare. Acesta se poate modifica in fiecare
etapd a lactatiei.

° Pompa nu este proiectatd pentru a fi folositd cu utilizatoarea in pozitie

culcatd sau in timpul somnului. In schimb, v
este permisd o pozifie a corpului usor AR
inclinatd spre inainte sau inapoi in timpul o

sesiunii de pompare.

¢ Volumul/capacitatea maximd a recipientului )
colector este de 150 ml. Atunci cdnd limita x @) )%
este depdsitd, transferati laptele intr-o sticld
inainte de a continua procedura.

Intreruperea pomparii

Atétin faza de stimulare, cét sin faza de extragere, pompa pentru sén
poate fi pusd pe pauzd. Aceasta vd permite sd vd repozitionafi sau s& vé
ajustati cupele colectoare, precum si sé fifi atentd la ce se ntémpld in jur.

Pentru a intrerupe pomparea, apdsati pe butonul pornit/pauzd/oprit
céind pompa este in functiune.
/E Pomparea se opreste, iar ledul de stare clipeste.

Pentru a relua pomparea, apdsati din nou pe butonul pornit/pauzé/oprit ,

Oprirea
Pentru a opri pompa pentru sén, apdsafi lung butonul pornit/pauzé/oprit
timp de doud secunde.

I Informatii

¢ Dacd pomparea nu se reia in doud minute, pompa pentru sén se opreste
automat.

e Pentru a relua pomparea, va trebui sd incepeti o noud sesiune.

* Dacd trebuie sé infrerupeti pomparea mai mult de doud minute, va
recomanddm sd reincepeti cu foza de stimulare.

* Nu uitati sd inregistrati volumul de lapte extras in aplicatia Medela Family”.



10.1 Scoaterea cupelor colectoare din sutien

Consultatifigura II113 de pe paginile impdturite.

1. [113-01 In timp ce pompa funcfioneazd, aplecati-va putin in fafd si asigurati-va cd tot laptele din canalul pentru mamelon intrd in recipientul de
colectare. Oprifi pompa pentru sén.

2. [113-02 Scoatefi tubulatura din cupele colectoare.

3. [413-03 Scoateti cu atentie cupele colectoare din sutien.

10.2 Turnarea laptelui din cupele colectoare

1. [113-04 Asezati cupele colectoare in porzitie verticalé pe o suprafatd de pe care sd nu poatd fi usor résturnate. Va putefi folosi de gradatiile de
pe cupd pentru a citi volumul de lapte colectat. Scala de pe invelisul exterior va indicd cu aproximatie volumul in timpul pompdri.

2. [113-05 Cu partea rotuniitd a invelisului exterior orientaté in jos, turnati laptele matern prin ciocul de turnare fntr-un biberon sau intr-un recipient
de depozitare. Nu folositi cupele colectoare pentru a depozita laptele. Nu p&sirafi cupele asamblate in frigider.

3. Dezasamblafi si curdfafi complet dupé fiecare utilizare si dezinfectafi o datd pe zi, conform descrierii din capitolul 6.

10.3 Indicatii generale privind depozitarea 10.4 Congelarea

Consultati www.medela.com pentru recomanddri privind depozitarea NOTA’
si decongelarea laptelui matern.

e Ciclurile repetate de congelare/decongelare distrug structura laptelui.

Instructiuni de depozitare a laptelui matern proaspét Asadar, nu recongelati niciodatd laptele matern.
extras (pentru bebelusi séinatosi nascuti la termen) * Congelati laptele matern extras in recipiente de calitate alimentard sau in

Temperatura Frigider Congelator Lapte matern pungi pentru depozitarea !optelult Nu umplefi recipienfelg sau pungile mai
camerei 4°C(39°F) -18°C(0°F) decongelatin mult de 3/4 pentru a permite posibila crestere a volumului.
dela161a25°C  saumairece  saumairece frigider * Etichetati biberoanele sau pungile cu data extragerii si cantitatea extrasd.
(dela601la 77 °F) * Biberoanele din plastic si componentele devin casante la inghet si se pot
De preferin pdnd | De preferinté pand | De preferini@ pénd | La temperatura sparge dacd sunt scapate pe jos.
la4 ore la3zile la 6 luni camerei: * Nu utilizati laptele matern din biberoane sau componente care prezintd
*Pénd la 6 ore *Pénd la 5 zile *Pand la 9 luni Péndla2 ore semne de deteriorare.

entru laptele extras | pentru laptele entru laptele Frigider:
TF; condiﬁ?de ExfrosTn fondiﬁi de Ex'fros in fonditii de Pé%ﬁ la 24 de ore 10.5 DeCOﬂgek!l’eO

maximd curdtenie | moximd curfenie | maximd curdtenie | Nu recongelati! | A PRECAUTI E |

*Instructiuni pentru extragerea laptelui in conditii de maximd curdtenie: — . : .
Inainte de a extrage laptele matern, mamele trebuie sé se spele pe maini Nu decongelati si nu incdlzti laptele matern in cuptorul cu microunde sau intr-un

cu apd si sdipun sau cu un dezinfectant de méini pe bazé de alcool. recipient cu apd clocofitd. Astfel se pdstreazd elementele nuriive si se previn arsurile.
Componentele pompei si zona de pompare frebuie sé fie curate. Saniisi Pentru a pdstra elementele nutrifive ale laptelui matern, decongelati laptele
mameloanele nu este nevoie sd fie spdlate inainte de pompare. in frigider pe impul nopfii.
* Aceste instructiuni de conservare si decongelare a laptelui matern sunt @ Alternatiy, finefi biberonul sau punga sub apd caldd (max.37°C/98,6°F) si
cu titly de recomandare. Consultati un consultant in lactatie sau un utilizati imediat dupd decongelare.
specialist in aldptare pentru informatii suplimentare. -
* P&strafi laptele matern in cel mai rece loc din frigider (in partea din spate NOTA

araftului din sticl de deasupra compartimentului pentru legume).
* Pentru informatii despre depozitarea laptelui matern, accesati
www.medela.com.

Agitati usor biberonul sau punga pentru a omogeniza grdsimile care s-au
separat. Evitati agitarea sau amestecarea energicd a laptelui.



11.1 Ingrijirea alimentatorului

A\ AVERTIZARE

In cazulin care carcasa exterioard a alimentatorului se desprinde sau se
separd, intrerupeti utilizarea si contactatiimediat Medela. Separarea
carcasei poate duce la electrocutare.

NOTA

Pentru a mentine alimentatorul si cablul in stare
bund de functionare, respectati urmdtoarele
indicatii: Nu scoateti cablul sau alimentatorul
din prizé trdgénd de fir, cifinefi de carcasa
conectorului si de corpul alimentatorului.

ANERN

Calatoriile in strdindtate
I Informatii

Atunci cand cdldtoriti in strdindtate, v recomanddm sd achizitionati un
adaptor de cdlgtorie (neinclus) care s se potriveascd cu priza
corespunzétoare. Informati-vd in fara pe care o veti vizita ce tip de
adaptor va funcfiona cel mai bine. Alimentatorul pompei pentru sén are
doud tije si nu necesitd prizd cu impdmantare. Pompa pentru sén este
prevazutd cu baterie litiu-ion.

I Informatii

Transportul unor astfel de baterii pe avion poate firestrictionat de tara
pe care o vizitati. Informati-vd in fara pe care o veti vizita dacd existd
restrictii cu privire la transportul de baterii litiu-ion.

11.2 Intretinerea bateriei
Pompa pentru sén are incorporatd o baterie litiv-ion reincdreabild (care
nu poate fi inlocuitd).

NOTA

* Dacd bateria s-a descéreat complet, pompa pentru sén nu poate fi
utilizatd imediat dupd conectarea acesteia la alimentator. Lasati
bateria sd se incarce cel putin 15 minute inainte de a fncerca s& porniti
pompa.

e Pentru o functionare optimd a pompei si a bateriei, utilizafi
alimentatorul furnizat impreund cu pompa pentru sén (model
MS-V2000U050-010B0-*/MS-H2000U050-010B0-*).

* Asigurafi-vd c& tensiunea alimentatorului este compatibild cu sursa de
alimentare.

*Cod de fard

Tineti cont de faptul c& obiectele metalice sau lichidele pot scurtcircuita
priza USB-C a pompei sau bateria.

I Informatii

Pentru a mentine durata de viatd a bateriei:

® P&strafi pompa pentru san fntr-un loc récoros.

* Reincdreati bateria inainte de a se descdrca complet. Acest lucru
mentine durata de viatd a bateriei.

® Incdrcati complet bateria inainte de a depozita pompa pentru sén.
Consultati capitolul 8.2 pentru informatii despre nivelul de incdrcare a
bateriei.

* Dacd pompa pentru sén a fost depozitatd intr-un loc cald, este posibil
sd nu functioneze imediat pe baterie. Pentru a relua funcfionarea
normald a bateriei, I&sati pompa pentru sn sé se rdceascd timp de o
ord. In acest timp, puteti alimenta pompa pentru sén cu alimentatorul
conectat la o prizd de perete.

11.3 Depozitarea pe termen lung

Pompa pentru séin contine o baterie reincdreabild. Atunci cénd nu utilizati
pompa pentru sén o perioadd lungd de timp, aceasta va intra automat in
modul de depozitare, pentru a se mentine in stare bund de funcfionare.
Pentru a o scoate din modul de depozitare, conectati pompa pentru sén
la o sursd de alimentare externd si incdreati bateria timp de doud ore. Nu
depozitafi cupele colectoare asamblate pentru o perioadd lungd de timp.

inainte de a depozita pompa pentru sén o perioadd lungd de timp,
refineti urmdtoarele:



a2 o R
@ Cel mai bine este s& incdreati
complet bateria inainte de a
depozita pompa pentru sén o
perioadd lungd de timp. Consultati

Curdtati cupa Curdtati unitatea Asigurati-vd cd bateria este incdrcatd capitolul 8.2 pentru informatii
colectoare (consultafi motorului (consultafi (consultafi informatiile urmd&toare) despre nivelul de incdreare a
capitolul 6) capitolul 6.4) bateriei.

Dacd pompa pentru sén nu funcfioneazd asa cum este de asteptat, verificafi tabelul de depanare; dacd gésiti problema in coloana , Problemd”,
urmati instructiunile din coloana , Solutie”.

Solutie Solutie

o Tncdrcoti pompa timp de 15 minute
inainte de a o reporni. Ledul de stare

® Pe durata pompdrii, asigurati

Aspiratia este slabd sau . . N
. etanseitatea cupei colectoare in

Pompa pentru san nu

porneste dupd ce ati apasat . "\ s inexistenta . N
y = N care dlipeste in verde indicd faptul Jurul sGnului.
pe butonul pornit/pauzé/oprit . T o o fimoul it simol
c& pompa se incarcd. n timpul pompérii simple,
® Dacd pompa tot nu porneste, asigurafi-vd cd este introdus corect
contactafi Serviciul Clienfi Medela. capdtul de tub nefolosit in suportul
¢ Contactafi Serviciul Clienti Medela. tubului.

Pompa pentru sén genereazd
numai vacuum constant, in
loc de cicluri de supt

* Dacd aspiratia nu se imbundtdteste
dupd ce ati urmat acesti pasi,
contactati Serviciul Clienti Medela.

* ApGsati lung butonul pornit/pauzd/
oprittimp de doud secunde pentru a

* Incdrcarea/pomparea nu este
posibilé atunci cdnd bateria este
prea fierbinte. Lasati unitatea opri pompa, apoi repornifi-o.
motorului sd se réceascd, apoi ® Dacd pompa tot nu porneste,
reluati incdrearea/pomparea. contactati Serviciul Clienti Medela.

* Dacd ledul de stare incd mai

clipeste rapid in rosu, inseamné c& . .
existd o defectiune. Contactati Unitatea motorului s-a udat

Ledul de stare clipeste rapid
in rosu atunci céind incercati
sd pompati sau sd incdrcati

pompa pentru sGn

Pompa pentru san nu
functioneazé dupé cum era
de asteptat

* Scoateti unitatea motorului din prizd
. si opriti-o.

Serviciul Clienti Medela. pe exterior ® Uscati unitatea motorului pe exterior.
* Asigurati-va cd toate componentele

setului de pompe sunt curate si uscate

si cd toate conexiunile sunt sigure.

Aspiratia este slabé sau
inexistentd



Unitatea motorului a fost
introdusé in apa

Nu se pot trimite date

Solutie

e Scoateti unitatea motorului din prizd
si opriti-o.

e Contactati Serviciul Clienti Medela.

e Functia Bluetooth® ,imagine
Bluetooth” de pe dispozitivul mobil
este dezactivatd. Activati functia
Bluetooth® siincercati s& frimiteti din
nou datele.

e Asocierea celor doud dispozitive nu
s-a incheiat. Reluati pasii de
asociere. Consultati capitolul 8.3.

e Dispozitivul mobil este prea departe
de pompa pentru san.

Apropiati dispozitivul de pompa
pentru san.

* Aplicatia de pe dispozitivul mobil nu
este pregdtitd.

Verificati aplicatia.

Dacd nu afi rezolvat problema pompei pentru sén sau dacd mai aveti
intrebdri, contactati Serviciul Clienti Medela. Pentru date de contact,
accesali www.medela.com/contact-us. Sub ,Country” selectati fara

dumneavoastrd.

Accesorii
Produs
Cupe colectoare de 21 mm compatibile cu cupe
Tn functie de colectoare Hands-free Medela*
regiunéo incare | Cupe colectoare de 24 mm compatibile cu cupe
vé aflat, colectoare Hands-free Medela”*

consultatisite-ul | Cupe colectoare de 27 mm compatibile cu cupe
Web/moéozinele colectoare Hands-free Medela*
locale pentrua | Membrand compatibild cu cupele colectoare

vedea dacd Hands-free Medela
produsele sunt | Tubinformd de Y compatibil cu Swing Maxi”
disponibile. Hands-free

Cupe colectoare Hands-free

* Dacd rezultatul exiragerii nu este safisfécdtor sau extragerea este
dureroasd, contactafi consultantul in lactatie sau specialistul in aldptare.
O altd mdrime a cupei colectoare poate face exiragerea mai
confortabilg si mai eficientd. Dacd intémpinati dificultdfi in gdsirea
accesoriului dorit, contactati Serviciul Clienfi Medela.

Pentru date de contact, accesati www.medela.com/contact-us.

Sub ,Country” selectati fara dumneavoastrd. Pentru fnlocuirea pieselor
pierdute sau defecte, contactati Serviciul Clienfi Medela. Pe site-ul web
www.medela.com sunt disponibile si alte produse Medela.

Puteti gdsi informatii despre garantia infernationald pe www.medela.com/ewarranty.

Eliminarea pompei pentru sdn
La sférsitul duratei de viatd, separati componentele pompei pentru sén si eliminati-le conform instructiunilor de mai jos.
Acest aparat contine baterii care nu pot fiinlocuite.
La sférsitul duratei de viatd a bateriei, aparatul trebuie s fie eliminat in mod corespunzétor.
Bateria integratd nu trebuie s fie demontatd pentru a fi eliminatd.
Tn cazul in care bateria prezintd scurgeri, pompa pentru san trebuie sé fie eliminatd.



Cupe colectoare, protectii exterioare, tubulaturd si membrane
Componentele sunt fabricate din material plastic care nu dduneazd mediului atunci cénd sunt aruncate la deseuri menajere. Reciclati sau eliminati
conform reglementérilor locale.

Unitatea motorului si alimentatorul

7B

Nu eliminati echipamentele electrice sau electronice impreund cu deseurile municipale nesortate, ci colectati-le separat.

In Uniunea Europeand, producdtorul sau distribuitorul acestora trebuie sé primeascd inapoi deseurile de echipamente. Alte t&ri pot avea sisteme
similare de colectare si reciclare. Eliminati deseurile de echipamente conform reglementdrilor locale.

Intrebati in punctele de vénzare sau contactati autoritdtile locale pentru punctele corespunzétoare de colectare a deseurilor de echipamente.
Colectarea separatd si reciclarea deseurilor de echipamente in momentul in care acestea trebuie eliminate vor contribui la conservarea resurselor
naturale si vor asigura reciclarea acestora intr-o manierd care protejeazé séndtatea oamenilor si mediul.

| A PRECAUTIE |

Materialele periculoase din echipamentele electrice/electronice pot pune in pericol sdndtatea oamenilor dacd deseurile de echipamente nu sunt
eliminate in mod corespunzgtor.

Intabelele de mai jos se explicd semnificafia simbolurilor de pe componentele produsului si ambalajul acestuia.

Simbolul general pentru alertd de Defineste un interval de Defineste un inferval de umiditate

A siguranid indicd informatii care /H/ temperaturd (de exemplu, pentru relativg (de exemplu, pentru operare,

privesc siguranta. operare, fransport sau depozitare). transport sau depozitare).

Defineste un interval de presiune

atmosfericd (de exemplu, pentru “ Indicd producgtorul. &I Indicg data fabricatiei.

operare, transport sau depozitare).

Indica gradul de protectie
mpotriva p&trunderii obiectelor
strdine si impotriva umezelii.

Indicg conformitatea cu cerinfele
internationale privind protectia la socuri
electrice (piese aplicate de tip BF).

@ Indic& numdarul de serie al 1P20
dispozitivului. 1P22

Nu eliminati echipamentele

electrice/electronice impreund ¢ - . S . . .
I ronice fmprevnd cu Cititi si urmatfi instructiunile de Marcajul CE indicd conformitatea cu
deseurile municipale nesortate s ' ' A L
AT utilizare. directivele europene aplicabile.
(eliminati dispozitivul conform
W eglementdrilor locale).
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Indicd curent continuu.

Indicd polaritatea iesirii USB.

Indicd faptul cd este necesar un
alimentator separat pentru
conectarea dispozitivului la refeaua
electricd si specificd modelul/tipul
acestuia MS-V2000U050-010B0-*/
MS-H2000U050-010B0-*.

*Cod de fard.

Indicd nivelul de eficientd in cazul
surselor de alimentare externe.

A se proteja de lumina soarelui.

Ambalajul contine produse
destinate sd intre in contact cu
produse alimentare, in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr.
1935/2004.

Indicd numdrul de model al
dispozitivului.

Marcajul de conformitate indicd
faptul c& produsul respectd
cerintele de securitate electricd si
CEM din Maroc.

S

<5000m

J.

b @ @

Indic& loculin care se afl& butonul
pornit/pauzd/oprit.

Indicd faptul cd dispozitivul este un
aparat electric de clasé Il {dublu
izolat).

Indicd faptul c& aparatul este
destinat utilizGrii pénd la o
altitudine maxim& de 5000 m.

Indicd numdrul de identificare a
produsului.

A se proteja de plodie. A se péstra
laloc uscat.

Indicd faptul c& dispozitivul
electronic care confine
transformatoare si circuite
electronice transformd energia
electricd in putere utild simpld sau
multipld.

Indicd faptul cd acest dispozitiv
confine tehnologie wireless
Bluetooth®.

Marca reglementard de
conformitate indicd conformitatea
cu cerintele de securitate si CEM
din Australia.

Nota: Simbolurile pot varia in funcfie de piafa pe care se comercializeazd produsul.

¢

>

& re

n
co

PAP

Indic& curent alternativ.

Indicd faptul c& dispozitivul poate fi
utilizat doar in interior.

Indicd faptul c& unitatea de alimentare
nu trebuie utilizatd dacd pinii
conectorului sunt deteriorati.

Contine articole fragile. A se manevra
cu afentie.
Indicd faptul cd un articol poate fi

reciclat din punct de vedere tehnic.

Indicd materialul din care este realizat
articolul.

Indicd faptul cd dispozitivul este un
transformator izolator de sigurantd,
protejat la scurtcircuit.

Indicd respectarea cerinfelor de
transmisie radio ale MIC (Ministerul
Afacerilor Interne si Comunicatiilor) din
Japonia.



171 Compatibilitate electromagnetica (CEM)

Pompa Swing Maxi™ Hands-free pentru sén respectd toate cerintele normelor
si regulamentelor relevante cu privire la emisia electromagneticd si imunitatea
lainterferente.

17.2 DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Medela declard c& echipamentul radio de tip Swing Maxi™
Hands-free este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al
declarafiei de conformitate UE este disponibil la urmtoarea adresd de infernet:
https://www.medela.com/eu-conformity-swing-maxi-hands-free

Rezumatul principalelor specificatii tehnice

Performantd vacuum (la 500 m peste nivelul mdrii [954,62 hPa presiune ambiantd))

dela-45 péng la -245 mmHg (de la -60 pénd la -327 hPa)

dela 45 péndla 111 cpm

Alimentator (model: MS-V2000U050-010B0-* / MS-H2000U050-010B0-*|
*Cod de farg

Intrare de la 100 pénd la 240 V~ 50/60 Hz max. 0,5 A
lesire 5V= 2A 10W
Eficientd medie 78,7%

Putere absorbitd in
regim f&rd sarcing

mai micd de 0,075 W

Unitatea motorului
Capacitate si tip de baterie: 3,6 °V, 2500 °mAh (nominal) litiu-ion.

A\ AVERTIZARE

Pompa Swing Maxi" Hands-free pentru sén nu trebuie pozifionatd in
apropierea altor echipamente sau pe acestea. Dacd este necesard
utilizarea in apropierea altui echipament sau asezatd pe alt echipament,
pompa Swing Maxi" Hands-free pentru sén trebuie sd fie monitorizatd
pentru a verifica functionarea normald in configuratia in care va fi utilizatd.
Echipamentele de comunicare f&ré fir precum dispozitivele pentru refele térd
fir pentru acass, telefoanele mobile, telefoanele f&ré fir si statiile de bazd ale
acestora, statile de emisie-receptie pot afecta pompa electricd pentru sén si
trebuie menfinute la o distand de cel putin 30 cm fafd de dispozitiv.
Utilizarea altor accesorii sau cabluri decdt cele oferite de producgtorul
acestui dispozitiv poate cauza o crestere a emisiilor electromagnetice sau
o scddere a rezistentei electromagnetice a acestui echipament si implicit o
functionare inadecvatd.

/ﬂ/ﬂ?c Inferval de temperaturd de functionare
+5°C

(dela5°C péng la 35 °C)
;93%
15% ~

Dimensiune: 126 x 125 x 58 mm. Greutate: 325 g.
Nivel de protectie impotriva factorilor externi: IP22.

Standard de transmisie: Bluetooth © versiunea 4.2 BLE
Inferval de frecvente: 2402-2480 MHz
Putere max. de iesire: +4 dBm (clasa 2)

(de la-20 °C p&nd la 50 °C)
Materiale care ating pielea sau intré in contact cu laptele

(de la 41 °F pand la 95 °F)

106kPa [nterval de presiune atmosfericd de

functionare 70 kPa...106 kPa

70kPa
(de la-4°°F pand la 122°°F)
Interval de umiditate la transport/

* Cupd colectoare: Polipropilend

* Invelis exterior: Polipropilend, elastomer termoplastic

Inferval de umiditate de functionare
(de la 15% pand la 93% umiditate relativd)
+50°C |nterval de temperaturd de transport/
/ﬂ/ depozitare
-20°C
93%
depozitare
159%— (de la 15% pand la 93% umiditate relativd)
* Membrand: Silicon
® Tubulaturd: Policlorur& de vinil, acrilonitril butadiend stiren

Nu este fabricat intenfionat din BPA.



A Prije upotrebe ovog proizvoda proéitaijte sve upute. Upute spremite za buduéu upotrebu.

Upozorenja ukazuju na sve upute koje su vazne za sigurnost. Ako se ne pridrZavate ovih uputa, to moZe dovesti do osobnih ozlieda ili o$tecenja

proizvoda. Sliededi simbolii signalne rijeci pokazuju vaznost upozorenja:

Moze dovesti do teskih
A UPOZORENJE ozlieda ili smrti.

MoZe dovesti do lakse
| A OPREZ | oclede.

ozliede.

Moze dovesti do materijalne Stete
(nije povezana s osobnim ozliedama).

NAPOMENA

Korisne ili vazne informacije koje

| Informaciie nisu povezane sa sigurnoscu.

Kada se koristite elektri¢nim proizvodima, osobito u prisutnosti diece, uviiek se morate pridrzavati osnovnih mjera opreza.

A\ UPOZORENJE

Kako biste sprijeili pozar, strujni udar ili teske opekline:

® |zdajalica se ne smije nikada ostaviti bez nadzora kada je priklju¢ena
na izvor napajanja.

e Elekiricnim uredajem nikada nemojte rukovati ako su mu kabel ili

utika€ o$teceni, ako ne radiispravno ili ako je ispusten ili ostecen ili je

pao u vodu. Ako naidete na o$tecenje, odmah prekinite upotrebliavati

strujni adapter i nazovite Korisnicku sluzbu tvrtke Medela.

Ne upotrebliavaite elektricni proizvod koji je bio izloZen vodi ili drugim

teku¢inama, ukljucujuci:

— Ne upotrebljavajte ga tiigkom kupanja ili tusiranja.

— Nikada ne stavljajte i ne bacajte u vodu ili druge tekucine.

— Nemoijte pustati vodu nad izdajalicom.

—Ako je elektriéni proizvod bio izloZen vodli ili drugim teku¢inama,

nemojte ga dirati, po moguénosti iskopcaite uredai iz strujne uticnice,

isklju¢ite ga i obratite se proizvodacu.

* Nemoijte izlagati izdajalicu ili bateriju visokim temperaturama.

® Pazite na opasnost od kratkog spoja USB-C uti¢nice pumpe ili baterije
metalnim predmetima ili teku¢inama.

¢ Upotrebliavajte iskljudivo strujni adapter i kabel koji su isporuceni uz
uredaj. Neodgovarajuéiizvor napajanja ili kabel mogu prouzrociti
opasnost od poZarg, strujnog udara ili kvara uredaija.

Da biste izbjegli opasnosti za zdravlje i smanijili opasnost od teskih ozlieda:

* Nemojte nastaviti s izdajanjem dulie od dvije uzastopne sesije
izdajanja ako mlijeko ne istjece.

* Elekiri¢ne pumpe za izdajanje koje su predvidene za jednog korisnika
nikada se ne bi smiele iznajmljivati niti dijeliti s drugima. Ako ga
upotrebliava vise od jedne osobe, to moze predstavljati opasnost za
zdravlje i ponitava jomstvo.

* Nemoijte upotrebljavati izdajalicu dok upravljate vozilom.

* [zdajanje moZe izazvati frudove ili preuranjeni porod. Nemoijte izdajati
prije poroda. Ako tiiekom dojenia ili izdajanja zatrudnite, posavjetujte
se sa zdravstvenim djelatnikom prije nego $to nastavite.

e Ako imate hepatitis B, hepatitis C ili virus HIV-a, izdajanje nece smanijti
ili ukloniti opasnost od prijenosa virusa na vase dijete putem majéina
mlijeka.

* Nakon svake upotrebe operite sve dijelove koji dolaze u dodir s
vasom dojkom i mlijekom.

e Cijevi predstavljaju opasnost od gusenia jer mala djeca mogu
progutati sitne dijelove prilikom igranja.

* Potreban e strogi nadzor kada pumpu za izdajanie ili pribor
upotrebliavate u blizini diece.

¢ Ovaj uredaij nile namijenjen osobama (uklju¢ujuéi diecu do 14 godina) sa
smanijenim fizickim, osjetilnim ili psihickim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom il su dobili upute za
upotrebu uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

* Djeca se ne smiju igrati uredajem.

® Djeca ne smiju Cistiti i odrZavati uredaj bez nadzora.



A OPREZ

Da biste izbjegli pozar ili opekline:

¢ Provijerite je i napon strujnog adaptera kompatibilan s izvorom
napajanja. Tehni¢ke specifikacije potrazite u poglavlju 18.

* Uvijek iskopcaite elekiri¢ne proizvode odmah nakon upotrebe osim u
slucaju punienja.

* Proizvod nemojte postavljati ili pohranjivati na miestu gdje moze pasti
u vodu. y

* [zdajalica i dodatna oprema nisu otporni na toplinu. Cuvaite ga
podalie od zagrijanih povrsina ili otvorenog plamena.

* Nemojte upotrebljavati u blizini zapaljivih materijala.

Da biste izbjegli opasnosti za zdravlje i smaniili opasnost od ozlieda:

e Prije svake uporabe vizualno pregledaite ima li na pojedinacnim
komponentama pukoting, krhoting, rastrgotina, promjena boje ili
propadanja. Ako uodite o$tecenie uredaja, prestanite ga
upotrebliavati dok ne zamijenite dijelove.

* Ovoj se proizvod ne moZe servisirati ni popravljati. Nemojte ga sami
popravljati. Nemojte mijenjati uredai.

e Nikada nemojte upotrebljavati osteéeni uredaj. Zamijenite neispravne
iliistrodene dijelove.

* [zdajalicu upotrebljavajte iskljucivo u skladu s predvidenom
namjenom, kako je opisano u ovim uputama za upotrebu.

* Nemojte upotrebljavati izdajalicu dok spavate ili ako ste pospani.

e Ako se na cijevi pojavi plijesan, prekinite upotrebu i zamijenite cijev.

NAPOMENA

* Maicino mliieko nemojte zagrijavati u mikrovalnoj pecnici niti ga
prokuhavati. Zagrijavanije u mikrovalnoj peénici moze prouzroditi teske
opekline u bebinim ustima od vrucih tocaka koje nastaju u mlijeku
tiiekom zagrijavanja (zagrijavanie ili prokuhavanje moze i izmijeniti
sastav majcina mlijekal.

* Prije prve upotrebe ocistite i dezinficirajte sve dijelove koji dolaze u
dodir s vasom dojkom i mlijiekom.

¢ S izdajalicom upotrebljavajte samo dijelove koje preporucuje tvrtka
Medela.

e Ako je izdajanje neugodno ili uzrokuje bol, iskljucite jedinicu, prstom
uklonite brtvu izmedu dojke i $titnika za bradavice i uklonite stitnik za
bradavice s dojke.

* |ako mozete osietiti nelagodu prilikom prve upotrebe izdajalice,
izdajalica ne bi trebala prouzroditi bol. Ako niste sigurni kako odrediti
ispravnu velicinu $titnika za bradavice, posietite www.medela.com ili
se obratite savjetniku za laktaciju / struénjaku za dojenje koji vam
moze pomodi odrediti ispravnu veli¢inu.

e Obratite se zdravstvenom dielatniku ili struénjaku za dojenje ako
mozete izdoijiti tek malu koli¢inu mlijeka il uopce ne moZete izdaijati ili
ako je izdajanje bolno. Vise informacija potrazite u poglavlju 7.1.

* Ako izdajanje obavljate na velikim nadmorskim visinama, uklju€ujuéii
u zrakoplovu, razmotrite ¢e$ce ili duZe izdajanje ako osjetite da u
dojkama ima mlijeka nakon izdajanja.

Komponentama rukujte na odgovaraijuéi naéin:
¢ Plasti¢ne dijelovi mogu postati krhki kada se zamrznu i mogu se slomiti
ako ih ispustite.

* Dijelovi mogu se ostetiti pri nepravilnom rukovanju (npr. ako padnu, ako ih
previse zategnete ili srusite).

* Nemojte upotrebliavati mliieko iz komponenti koje pokazuju znakove
ostecenja.
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Swing Maxi™ Hands-free je elekiri¢na je izdajalica namijenjena dojiliama kako bi izdajale i prikupliale svoje mliieko. lzdajalica Swing Maxi™ Hands-free
namijenjena je jednoj korisnici. lzdajalica je namijenjena za upotrebu u kuénom okruzenju.

3.1 Opis uredaja

Swing Maxi™ Hands-free elekiri¢na je izdajalica za osobnu upotrebu koja ima tehnologiju 2-Phase Expression® te moZe jednostruko i dvostruko
izdajati. Nacin rada: Kontinuirani. Radni vijek izdajalice Swing Maxi” Hands-free je 275 sati. Samo dijelovi &agica za prikuplianje dolaze u dodir s
dojkom ili mlijekom. Jedinica motora stvara isprekidani vakuum. Za izdajanje mlijeka cijev prenosi nastali protok zraka putem membrane koja odvaja
mlijeko od pulsirajuéeg zraka do dojke.

3.2 Znadajke sustava izdajalice
Pogledaite sliku IZ11 na rasklopivim stranicama.

£1 1-01 Casice za prikuplianje bez upotrebe ruku IZ1 1-02 Cijev
[ 1-01-1 Stitnik za bradavice od 21 mm (2 kom) (Primijenjeni dio) [21 1-02-1 Kratki krajevi cijevi (spaja se na &asice za
21 1-01-1 Stitnik za bradavice od 24 mm (2 kom.) (Primiienjeni dio) prikuplianje)
[ 1-01-2 Tunel za bradavicu [211-02-2 Dugi krqj cijevi (spaja se na motor)
[t 1-01-3 Zuta membrana (2 kom) [21 1-02-3 Drzaé cijevi (za jednostruko izdajanie)
I 1-01-4 Jezi¢ac za poravnanje [ 1-03 Jedinica motora (Primijenieni dio)
I 1-01-5 Ventil IZ1 1-04 Strujni adapter s kabelom

[11 1-01-6 Vanjska oplata (2 kom.)
It 1-01-7 Nastavak za izdajanje
I11 1-01-8 Priklju¢ak za cijev
Informacije o narucivanju dodatne opreme potrazite u poglavlju 13.

Sve slike prikazane u ovim uputama sluze samo kao ilustracija. Stvarni proizvod moZe se razlikovati zbog lokalnih razlika ili pobolianja proizvoda.
Medela zadrzava pravo zamiene bilo koje komponente il dodatne opreme proizvodom jednakih performansi.



4.1 Ciséenie prije prve upotrebe 4.2 Punjenje baterije

Vazno je uiniti sliedece prije prve upotrebe izdajalice: Bateriju punite dva sata. Pogledaijte sliku 12 na rasklopivim stranicama.
1. Rastavite i oéistite sve dijelove (osim cijevi) u skladu s uputama za 1. [ 2-01 Spojite kabel za napajanie na jedinicu motora.
&iscenje — pogledaite odijeljak 51 6. 2. [12-02 Prikliucite kabel za napajanje na strujni adopter.
2. Prije prve upotrebe obavezno prokuhaite sve dijelove ¢asica za 3. [12-03 Strujni adapter ukopéaite u zidnu uti¢nicu.
prikupljanje. Nemoijte Cistiti ili prokuhavati cijevi. - Tijekom punjenia statusno svietlo pulsira zeleno.
3. Prisastavljanju pazite da su éasice potpuno zatvorene dok ne - Nakon $to punjenje zavr$, svijetlit ¢e neprekidno zeleno.
Cujete $kljocaj - pogledaite poglavlje 7.2. Detalje o statusnom svijetlu potraZite u poglavlju®8.2.
[ ]
A\ UPOZORENJE I Informacije
Upotrebljavajte isklju&ivo strujni adapter i kabel koji su isporuceni * Jamstvo je valiano samo ako za punjenije izdajalice upotrebljavate
vz izdajalicu. Neodgovarajudiizvor napajanja ili kabel mogu strujni adapter tvrtke Medela.
prouzrociti opasnost od poZara, struinog udara ili kvara opreme * [zdajalicu moZete upotrebljavati dok se puni baterija. Medutim, punit

zbog prenapona. Nemoijte izlagati izdajalicu ili bateriju

Frekomiamor temperatun ¢e se sporije dok motor radi.

Pogledaite sliku I3 na rasklopivim stranicama.
1. I 3-01 Otvorite ¢asicu za prikuplianje uz pomo¢ jezi¢aca (3-01-1) na dnu.
2. [ 3-02 Uklonite Zutu membranu sa $titnika za bradavice.

Vazno je uiniti sliedece prije prve upotrebe dijelova ¢asice za prikuplianje: n OPREZ
Rastavite sve dijelove i odistite ih prema uputama za &iscenie.

Odmah nakon upotrebe odvaijite i operite sve dijelove koji su bili u dodiru

Potrebna oprema: Dijelovi koje treba oprati s mlijiekom. Tako ¢ete ukloniti ostatke mliieka i sprijeciti rast bakterija.

* deferdzent dezinficirafi: * Ruke dobro operite sapunom i vodom.

* Cetka s mekanim viaknima * fitnici za bradavice * Za &cenje upotrebliavajte samo vodu za pice iz slavine ili vodu iz boce.
e (ista posuda za pranie ili perilica posuda  ® vaniske oplate ¢ Dijelove ¢asica za prikuplianje nemojte stavljati izravno u sudoper
* voda za pice e Jute membrane. radi ispiranja ili pranja. Upotrijebite ¢istu posudu za pranje koju

o ista posuda za kipuéu vodu. upotrebliavate isklju¢ivo za predmete za bebe.

* Nemojte upotrebliavati kuhinjsku krpu za brisanie ili tapkanje predmeta.
® 7a &is¢enje nemojte upotrebljavati dezinficijense.



6.1 Pregled ¢iscenja

Pranje i dezinfekcija dvije su razliite aktivnosti. Moraiju se obaviti zasebno radi vade i dietetove sigurnosti te kako bi se o¢uvala ucinkovitost izdajalice.
Pranije - za &i$éenje povriina dijelova fizickim uklanjanjem ostataka mlijeka i drugih mogu¢ih zagadivaca.

Dezinfekcija - za ucinkovito smanijivanie broja klica koje se mogu nalaziti na povriinama opranih dijelova.

Stitnik za bradavice Vanijska oplata Zuta membrana

Kad treba obaviti
Cis¢enije

Rastavite dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 5
Prije prve upotrebe Operite dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 6.2
Dezinficirajte dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 6.3

Rastavite dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 5

R Operite dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 6.2

Rastavite dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 5

L ECIE OIS Operite dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 6.2

upotrebe PSR ) .
P Dezinficirajte dijelove u skladu s uputama iz poglavlja 6.3
Cijevi P Jedinica motora
2O /
- )
Kad treba obaviti
Ciséenije
L. e .. Obrisite ¢istom, viaznom krpom.
Ako je nuzno Nemoijte cistiti ili ispirati cijevi ni u kojem sluéaiju.

Pogledaite poglavlje 6.4.



NAPOMENA

Swing Maxi™ Hands-free ima zatvoreni sustav, tako da
mliieko ne moZe dospieti u cijev ako se izdajalica 2
upotrebliava prema uputama. Nemoijte istiti ili ispirati
cijevi ni u kojem sluéaju.

* Prije upotrebe pregledaite cijev. Ako u cijevi
pronadete kondenzaciju, mlijeko ili plijesan,
prestanite upotrebljavati cijevi i zamijenite ih.
Informacije o naruéivanju potrazite u poglavlju 13.

* Nemojte pokretati izdajalicu s mokrom cijevi jerto moze
ostetitiizdajolicu.

6.2 Pranje

Pogledaite sliku 14 na rasklopivim stranicama.

Isperite i operite ruéno
(prije prve i nakon svake upotrebe)

Dijelove za ispiranie i pranje nemoijte stavljati izravno u sudoper. Za

predmete za djecu koristite namjensku posudu za pranie.

Isperite rastavliene dijelove, osim cijevi, hladnom, Cistom pitkom
vodom (pribl. 20°C).

2. Otistite te dijelove s puno fople vode sa sapunicom (pribl. 30 °C/
86 °F). Upotrijebite komercijalno dostupa deterdZent i ¢istu
mekanu Cetku.

3. Isperite dijeove hladnom, &istom pitkom vodom 10 do 15

sekundi (otprilike 20°C / 68 °F). o

4. Susenije: Ostavite da se osuse na zraku (K
na Cistoj, neupotrebliavanoj kuhinjskoj @ 15 )
krpi ili papirnatom ruéniku. : N

I Informacije

¢ Pazite da ne ostetite dijelove izdajalice tijekom cisc¢enia.

e Suhe Casice za prikuplianje pohranite u €istu vrecicu/spremnik do
sliedece upotrebe.

* Nemoijte spremati mokre ili viazne dijelove jer moze nastati plijesan.

® Ako nakon prokuhavanja primijetite bijele ostatke na dijelovima,
voda ima visok sadrZaj minerala. Ostatke uklonite brisanjem
Cistom krpom i ostavite da se osuse na zraku.

¢ Destilirana voda preporuuje se kada prokuhavate dijelove kako
bi se sprijecilo znaéajno nakuplianje minerala s viemenom koje bi
moglo ugroziti dijelove.

Operite u perilici posuda
(najvise jedanput dnevno)

Pranie v perilici: Rastavliene dijelove, osim cijevi, stavite na gornii
stalak ili u odjeljak za pribor za jelo. Upotrijebite komercijalno
dostupan deterdzent za pranje posuda.

Nakon pranija isperite Zutu membranu pod teku¢om vodom.
Susenje: Ostavite da se osuse na zraku na ¢istoj, neupotrebliavanoj
kuhinjskoj krpi ili papiratom ruéniku.

U sluéaiju upotrebe perilice posuda dijelovi mogu promijeniti boju. To nece utjecati na funkcionalnost dijelova. Nikad ne perite cijevi. Vise informacija

potrazite u poglavlju 6.1.



6.3 Dezinfekcija

Pogledaite sliku 15 na rasklopivim stranicama.

Dezinfekcija na $tednjaku
(prije prve upotrebe i jednom dnevno nakon upotrebe)

1. Vodom prekrijte rastavliene i oprane dijelove, osim cijevi te
prokuhaite najmanje 10°minuta. Pazite da dijelovi ne dodu u
izravan dodir s dnom posude.

2. Susenje: Ostavite da se osuse na zraku na Cisto,
neupotrebljavanoj kuhinjskoj krpi ili papirnatom ruéniku.
Dijelove nemoijte spremati u hermeti¢ki zatvoreni spremnik/
vrecicu ako su vlazni. Vazno je da se osusi sva preostala viaga.

— =\
2Y 30
O\

6.4 Ciscenije jedinice motora
Potrebna oprema:

* voda za pice

* deferdzent

e {ista kuhinjska krpa ili papirnati ruénik.

A OPREZ

Potrebni dijelovi:
¢ Jedinica motora

Dezinfekcija u mikrovalnoj peénici
(iednom dnevno nakon upotrebe)
ili

medela

quick clean

1. Upotrijebite vrecice Quick Clean™* u mikrovalnoj peénici u skladu
s uputama na vrecicama. (*Dostupnost provierite na lokalnom
web-miestu / rgovini u vadoj zemlji)

2. SuSenje: Ostavite da se osuse na zraku na Cistoj,
neupotrebliavanoj kuhinjskoj krpi ili papirnatom ruéniku. Dijelove
nemoijte spremati u hermeticki zatvoreni spremnik /vrecicu ako su
vlazni. Vazno je da se osusi sva preostala viaga.

u =2 \

NAPOMENA

* Nemojte prskati ili prolijevati tekuéinu izravno po izdaijalici.

Da biste sprijecili strujni udar i ostecenie

materijala:

® Prije ¢i$¢enja jedinice motora iskopéajte
izdajalicu.

* Nemoijte uranjati jedinicu motora u vodu, ne
pustaijte vodu preko jedinice motora.

Iskljucite izdajalicu.

Iskopcajte motor iz izvora napajanja.

Jedinicu motora obrisite &istim ru¢nikom navlazenim vodom sa
sapunicom.

4. Motor osusite &istim i suhim ru¢nikom.

Ladi it



7.1 Odabir ispravne veli¢ine stitnika za

bradavice
Provierite upotrebliavate liispravnu veli¢inu titnika za bradavice. To je
kliu¢na komponenta ucinkovitog izdajanja koja omoguéuje optimizirani
protok mlijeka.
Pogledaite sliku [16 na rasklopivim stranicama.
1. Odaberite veli¢inu $titnika za bradavice mjerenjem promijera
bradavice ( 1 6-01).
2. Odaberite $titnik za bradavice koji je nedto vedi od vase bradavice
(I16-02). U pakiranju su ukljugeni stitnici velicine 21 mm i 24 mm.

Za vide informacija o odredivanju veli¢ine $titnika za bradavice i ostalim
dostupnim veli¢inama posjetite www.medela.com ili procitajte
poglavlie 13 kako biste saznali vide informacija o naru¢ivanju.

7.2 Sastavljanje ¢asica za prikupljanje

Za sastavljanje upotrebliavajte iskljucivo Ciste i suhe dijelove. Za ¢iscenje
pogledaite poglavlje 6.
Potrebni dijelovi:

¢ Cijevi

e $titnik za bradavice

¢ Jedinica motora

A OPREZ

 7uta membrana
e vanjska oplata.

Da biste sprijecili kontaminaciju mlijeka:

* Ruke dobro operite sapunom i vodom prije dodirivanja jedinice
motora, dijelova ¢asica za prikuplianje i dojki.

® Ruke osusite Cistim ruénikom ili jednokratnim papirmnatim ru¢nikom.

* [zbjegavaite dodirivati unutrasnjost komponenti ¢asice za prikuplianje.

Da biste bili sigurni da izdajalica radi ispravno i sigurno:

* Prije upotrebe provierite postoje li ostecenia ili istrosenost ¢asica za
prikuplianje. Zamijenite po potrebi.

* Prije upotrebe uvijek provjerite jesu i svi dijelovi Cisti. Ako su zaprljani,
odistite ih u skladu s uputama iz poglavlja 6.

¢ Upotrebliavajte samo originalne dijelove tvrtke Medela. Vise
informacija potraZite u poglavlju 13.

NAPOMENA

Kako bi se sprijeéila o$tecenja izdajalice, sve komponente moraiju biti
potpuno suhe prije upotrebe.

Pogledaijte sliku [17 na rasklopivim stranicama.

1. [17-01 Ruke dobro operite sapunom i vodom prije dodirivania
jedinice motora, dijelova ¢asica za prikuplianie i dojki. Osusite ruke
&istim ruénikom.

2. [17-02 Prvo sastavite ventil Zute membrane na prednjoj strani
$titnika za bradavice.

3. [ 7-03 Poravnaite disk Zute membrane na oznac¢enom kruznom
utoru s pomodu jezi¢ca za poravnanje na vrhu kako biste osigurali da
se nalazi na odgovarajuéem miestu. Pritisnite oko rubova kako biste
bili sigurni da je potpuno sastavljen.

4. I17-04 Umetnite grli¢ za tocenje u otvor na titniku.

5. I 7-05 Cursto pritisnite vanjsku oplatu i $titnik za bradavice, pazedi
da budu potpuno hermeticki zatvoreni cijelim opsegom sve dok ne
zalujete kljocai.

6. I17-06 Spojite dugi krai cijevi na jedinicu motora do kraja.

7. [ 7-07 Spoijite kratki kraj cijevi u ulaz za priklju¢ak cijevi na &asici za
prikuplianie.

7.3 Priprema za jednostruko izdajanje

Pogledaite sliku I18 na rasklopivim stranicama.

1. Spojite jednu Easicu za prikupljanie kako je opisano u poglavlju 7.2.
[Z1 8-01 Umetnite neupotrijeblieni kraj cijevi u drzad cijevi u obliku
slova Y.

[11 8-02 ispravno sastavlien sustav (za jednostruko izdajanie).

2. Postavite ¢asicu za prikuplianje u grudnjak u skladu s poglavljem 7.5.

Zapo¢nite izdajanje kao $to je opisano u poglavlju 9.

I Informacije

* Dvostruko izdajanie $tedi vrileme i povecava hranjivu vrijednost
mlijeka.




. . . e ispod uobicajenog grudnjaka za dojenje. Grudniak ¢e drzati éasicu
7.4 Prlprema za dvostruko |zda|cm|e za prikuplianje na miestu. Ako vam tijekom upotrebe bude neugodno

Pogledajte sliku 19 narasklopivim stranicama. T e e b
Spoijite dvije ¢asice za prikuplianje kako je opisano u poglavlju 7.2. 3.
[Z19-01 Ispravno sastavlien sustav (za dvostruko izdajanie).

2. Postavite &asicu za prikuplianje u grudnjak u skladu s poglavljem 7.5.
Zapodnite izdajanje kao $to je opisano u poglavlju 9.

IZ1 10-03 Cijevi se mogu priklju¢iti tako da budu okrenute prema

unutra (a- prema dojkamay ili prema van (b- prema rukama), ovisno o

osobnim preferencijama. Provierite da cijev nije priklijestena li

savilena tiigkom upotrebe.

e v . .. = Uvrtanje moZe utiecati na performanse vakuuma.

7.5 Postavljanje ¢aSica za sakupljanje 4. [110-04 Caice za prikuplianie bez upotrebe ruku mogu se

unutar grudniaka u‘poutrebliovoﬁ u Qko.n‘wifon_n ili‘blogp nagnufom poloioig za bolju

vidljivost bradavice i izdajanje mlijeka. Liestvica na ¢asici za

prikuplianje pruza vam pribliznu indikaciju volumena tiigkom

izdajanja.

Pogledaijte sliku E110 na rasklopivim stranicama.
1. [110-01 Provierite je li bradavica centrirana u tunelu $titnika za bradavice.
2. [110-02 Casice za prikuplianje bez upotrebe ruku mogu se nositi

8.1 Oponasanje bebina ritma (tehnologija 2-Phase expression)®

Bebe sidu u "dvije brzine". Prvo siu brzo, a zatim se prebacuju na sporiji, lzdajdlica potinje s brzim sisanjem nazvanim faza
dublji ritam sisanja nakon §to mlijeko poéne tedi. Brze sisanje stimulira . o e N R

T S L stimulacije. Kada vidite da mlijieko protiece ili osjetite da

refleks izbacivanja mlijgka i izaziva istiecanje mlijeka; sporije sisanje mlijeko izlazi, motete prifisnufi gumb za isputanie da
izvladi mlijeko za fazu hranjenja. . Co T .

! 10 biste se prebacili na fazu izdajanja koja je sporija od

prethodne. Ako ne pritisnete gumb za ispustanie, faza

%ﬂv%( lzdajalica oponasa  prirodni bebin  ritam  sisanja ,dvobrzinskim izdajanja automatski ¢e zapoceti nakon rada izdajalice u
S , o o , AN )
izdajanjem, tzv. ,tehnologijom 2-Phase expression®”. fazi stimulaciie u trajanju od jedne minute.

8.2 Gumbi i statusno svjetlo
Pogledaite sliku 111 na rasklopivim stranicama.

[111-01 Gumb za ispustanje Statusno svjetlo: Na¢in rada izdajalice Statusno svjetlo: Razina baterije
(prebacuje izmedu faze

?T]irrg)uzlcgi]e igoze izdo[gn]g) Svietlo je iskliu¢eno  Izdajalica je isklju¢ena O Dobra
- mb za povedanje . ) i ) .
i ) umb za povecan| o . lzdajalica je uklju¢enaiiu Niska razina, preostaie otprilike 10
D\]/? E)Jgrgomb o smanienie Svieflo freperi fazi stimulacije @) minuta
-03 Gumb z

o, 1en| Stahno sviel lzdajalicaje ukljutenaiv | @ Vrlo niska; odmah napunite bateriju
[7111-04 Gumb za ukljucivanie/ fazi i?df]icf‘ig ! _ Svietlo pulsira: Punjenje

pauziranje/isklju¢ivanje Svietlo pulsira lzdajalica je ukljucenaii @ siietli stalno: Baterija je napunjena

[2111-05 Statusno svietlo pauzirana do kraja




8.3 Bluetooth® veza

Bluetooth® je beZi¢na tehnologija za prijenos podataka na kratkim
udalienostima. Upotrebliava se za povezivanie izdajalice Swing Maxi™
Hands-free s aplikacijom za pametni telefon Medela Family™.
Povezivanjem izdajalice s aplikacijom Medela Family” mozete automatski
prenijeti podatke o izdajanju (duljina sesije, faze i razine) i rué¢no unijeti
koli¢inu izdojenog mlijeka. Da biste mogli upotrebljavati znadajke
aplikacije, trebate kreirati racun u aplikaciji Medela Family".

Instaliranje aplikacije Medela Family™

1. Preuzmite i instalirajte aplikacijy Medela Family™ na mobilni uredaj.
Aplikacija je besplatna za operaciiske sustave Apple® iOS i Android™.

2. Pri prvom pokretanju aplikaciie Medela Family™ od vas ¢e se zatraziti da
aplikaciji date dopustenije za povezivanie s Bluetooth® uredajima. Dajte
aplikaciji dopustenie da bi se mogla povezati s izdajolicom Medela.
-->Samo telefoni sa sustavom Android™: Od vas ¢e se takoder
zatraziti da aplikaciji date dopustenie za upotrebu lokacije. Ne
pratimo polozaj vaseg telefona, ali to je preduviet da bi se operacijski
sustav Android™ mogao povezati s Bluetooth® uredajima.
-->Ako ste odbili dopustenja i sada se ne moZete spojiti s izdajalicom:
1. Otvorite aplikaciju Postavke na svom pametnom telefonu, a zatim
(ovisno o marki pametnog telefona, mozda ¢ete morati odabrati
podizbornik pod nazivom , Aplikaciie”), pomaknite se prema dolie i
pronadite Medela Family™.
2. Tu mozete provieriti je li potvrdeno dopustenie za Bluetooth®. Na
telefonu sa sustavom Android™: daite i dopustenie za pradenje
lokacije.

3. Otvorite aplikaciju Medela Family” na mobilnom uredaju i
registrirajte se putem aplikacije.

Povezivanje (uparivanje) izdajalice Swing Maxi™

Hands-free

1. Provierite je li Bluetooth® omogucen na mobilnom uredaju.

2. U aplikaciji Medela Family™ kliknite na Vise, idite na Postavke
izdajalice i slijedite upute za postavljanje i uparivanje na zaslonu, koje
ukljuuju sliedece korake:

3. Pritisnite i dvije sekunde drzite gumb za ispustanje (&) da biste
pokrenuli postupak uparivania.

- Statusno svietlo pulsira plavom bojom i ukazuje nato da je
izdajalica spremna za uparivanie s Bluetooth® uredajem.

4. Uspje$no uparivanie signalizira plavo svietlo koje kontinuirano svijetli
dvije sekunde.

5. Nakon poletnog postavljanja statusno svietlo ée se iskljuciti.

6. Pri ponovnom povezivanju s aplikacijom Medela Family™ statusno
svietlo mijenja se u plavu boju na dvije sekunde.

Spremanie sesije izdajanja u aplikaciju

Nakon zavrietka sesije pritisnite gumb za ukljucivanje/pauziranije/

isklju¢ivanie izdajalice na 2 sekunde da biste prenijeli podatke u

aplikaciju Medela Family™ i isklju¢ili izdajalicu.

Uklanjanie izdajalice Swing Maxi™ Hands-free s
pametnog telefona

1. Unutar aplikaciie Medela Family™ idite na Vise i zatim na Postavke
izdajalice.
2. Dodirnite izdajalicu koju Zelite ukloniti, a zatim gumb Ukloni ovu izdajalicu.

I Informacije

® |zdajalica Swing Maxi™ Hands-free ima moguénost spremania
posliednjih 30 sesija izdajanja u memoriju. Ako izdajalica nije spojena
prije sesije 31, preko starih ¢e se podataka zapisati novi podaci o sesiji.

¢ Kad je povezan s izdajalicom, racun za Medela Family™ biliezi
neogranicen broj proslih sesija.

* Swing Maxi" Hands-free upotrebljava Bluetooth® tehnologiju. Prilikom
letenja pridrzavaite se pravila zrakoplovne tvrtke za upotrebu
priienosnih elektronickih uredaja.

o Uklanjanie izdajalice Swing Maxi™ Hands-free s mobilnog uredaja
nece izbrisati podatke o izdajanju pohranjene u aplikaciji Medela
Family™.

e Ako ponovno spojite izdajalicu i mobilni uredaij, prenijet ¢e se
posliedniih 30 zapisa pohranijenih unutar izdajalice.

Za vi$e informacija posiefite www.medela.com/app.

Prepoznavanje robne marke: Verbalni Zig i logotipovi Bluetooth® registrirani su
zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i tvrtka Medela AG svaki put
te Zigove upotrebliava pod licencom. Apple je zadtitni znak tvrtke Apple Inc.,
registriran u SAD-u i drugim zemljama. Android je zastitni znak tvrtke Google LLC.



A OPREZ

* Ne pokusavajte izdajati vakuumom koji je presnazan ili neugodan
(bolan). Bol, kao i potencijalna ozlieda dojke i bradavice, moze
smaniiti izlaz mlijeka.

e Obratite se zdravstvenom djelatniku ili struénjaku za dojenje ako
mozete izdoijiti tek malu kolicinu mlijeka il uopée ne moZete izdaiati li
ako e izdajanje bolno.

NAPOMENA
Dok izdajate, provierite da cijev nije uviiena ili priklijestena.

Pogledaite sliku [112 na rasklopivim stranicama.

Provjerite jesu li ¢asice za prikuplianje spojene i pravilno postavliene.

2. [112-01 Pritisnite gumb za uklju¢ivanije/pauziranje/iskljucivanje
za pocetak izdajanjo.
- Zapodinje faza stimulacije i statusno svietlo treperi.
3. [112-02 Podedavaite vakuum gumbima za povecanie vakuuma Q
i smanjenje vakuuma dok ne pronadete ugodnu razinu.
4. [112-03 Cim mliieko pocne protiecati, pritisnite gumb za ispustanie.
- Zapotinie faza izdajanja i statusno svietlo neprekidno svijetli.
> Ako gumb za ispustanie ne pritisnete unutar jedne minute,
izdajalica ¢e automatski prijedi u fazu izdajania.
[2112-04 Podesavajte vakuum gumbima za poveéanije vakuuma C
i smanjenje vakuuma dok ne pronadete vakuum maksimalne
udobnosti (pogledaite informacije u nastavku).

Kada izdajate u fazi izdajanja, povecavaite razinu vakuuma dok
izdajanie ne postane blago neugodno (ne bolno), a zatim smanjite
vakuum za 1 razinu (> s pomo¢u gumba za smanjenje vakuuma.
6. Kada zavrsi postupak izdajanja, pritisnite gumb za ukljucivanie/
pauziranje/iskljucivanje da biste zousfovili izdajanie.

— lzdajalica se automatski zaustavlja nakon 30 minuta ako korisnik

ne rukuje njome.
7. Da biste isklju¢ili izdajalicu, pritisnite i dvije sekunde drZite gumb za
uklju¢ivanie/pauziranje/iskljucivanie @

I Informacije

¢ Vakuum maksimalne udobnosti najvisa je postavka vakuuma pri kojoj
je izdajanie i dalie ugodno. Taj je osje¢aj drugadiji kod svake majke.

e Stimulacija treba biti na ugodnoj razini vakuuma. Postizanje
maksimalne razine nije potrebno.

* Ponovno procijenite vakuum maksimalne udobnosti tiigkom izdajania.
Moze se promijeniti tiiekom svake faze laktacije.

* Pumpa nije predvidena za upotrebu o
tiiekom lezanja ni spavanja. Medutim,
mozete se blago nagnuti unaprijed li
unatrag tijiekom postupka izdajanja.

* Najvedi volumen/kapacitet za éasicu 0 h
za prikuplianie iznosi 150 ml. Nakon $to |
se ogranicenie prekoradi, premiestite
mlijieko u bocu prije nego sto nastavite
s izdajanjem.

Pauziranje
lzdajalica se moze pauzirati u fazi stimulacije i u fazi izdajanja. To vam
omoguéuje da namiestite svoj polozaj ili polozaj ¢asica za prikuplianie ili
da obratite paznju na svoju okolinu.
Za pauziranje pritisnite gumb za uklju¢ivanje/pauziranje/isklju¢ivanie
dok izdaijalica radi.

- lzdajanje prestaje i statusno svietlo pulsira.
Da biste nastavili izdajanje, ponovno pritisnite gumb za ukljucivanie/
pauziranje/isklju¢ivanje .

Iskljué¢ivanje
Da biste isklju¢ili izdajalicu, pritisnite i dvije sekunde drzite gumb za
uklju¢ivanje/pauziranje/iskljucivanie.

I Informacije

* Ako se izdajanie ne nastavi unutar dvije minute, izdajalica se
automatski iskljucuie.

* Da biste nastavili izdajanje, morat ¢ete zapoceti novu sesiju.

e Ako trebate pauzirati dulie od dvije minute, preporucuie se da
ponovno zapocnete s fazom stimulacile.

* Nemoite zaboraviti zabilieZiti izlaz mlijeka u aplikaciji Medela Family".



10.1 Uklanjanije ¢asica za prikupljanje iz grudnjaka
Pogledaijte sliku 2113 na rasklopivim stranicama.

1. [113-01 Dok izdajalica jos radi, lagano se nagnite prema naprijed i osiguraite da sve mlijeko iz tunela bradavica ude u spremnik za prikuplianie.
Iskljucite izdajalicu.

2. [113-02 Odvoijite cijevi od ¢asica za prikupljanje.

3. [13-03 Pazljivo uklonite ¢asice iz grudnjaka.

10.2 Ulijevanje mlijeka iz éadica za prikupljanje

1. [1113-04 Postavite ¢asice za prikuplianie u uspravan polozaj na povrdinu na kojoj se ne¢e modi lako srusiti. Oznake na liestvici volumena na Stitniku
mozete upotrijebiti za oditavanie prikuplienog volumena mlijeka. Liestvica na vanjskoj oplati daje vam pribliznu indikaciju volumena tiigkom izdajanja.

2. [113-05S okruglom vanjskom oplatom okrenutom prema dolje, ulijte mlijeko kroz grli¢ za izlijevanje u bocu ili spremnik za pohranu.

Nemoijte upotrebliavati ¢asice za prikuplianje za pohranjivanje mliieka. Nemojte pohraniivati sastavliene ¢asice u hladnjak.
3. Nakon svake upotrebe potpuno rastavite i odistite te dezinficirajte jednom dnevno kako je opisano u poglavlju 6.

10.3 Opée smjernice za pohranu 10.4 Zamrzavanje
Pogledajte www.medela.com za preporuke o pohrani i odmrzavanju

majc¢ina mlijeka. NAPOMENA

owe

Smijernice za pohranu svjeze izdojenog majéinog mlijeka
(za zdrave bebe rodene u terminu)

* Opetovani ciklusi zamrzavanjo/odmrzavania unistavaju strukturu mlijeka.
Zato nemojte nikada ponovno zamrzavati majcino mlijeko.
* Izdojeno mlijieko zamrznite u bo¢icama namijenjenima za prehrambene

Sobna temperatura | Hladnjak Zamrzivad Maijcino mlijeko proizvode ili vrec¢icama za pohranu mlijeka. Bocice i vrecice nemoijte puniti
16 do 25°C 4°C(39°F) -18°C(0°F) odmrznuto u za vise od 3/4 kako biste ostavili mjesta za moguée Sirenie.

(60do 77 °F) ili hladnije ili hladnije hladnjaku * Bocice ili vredice oznacite datumom i volumenom izdajania.
Najboliejedo4 | Najooliejedo  Najbolieje doé  Na sobnoj ¢ Plasti¢ne bocice i dijelovi mogu postati krhki kada se zamrznu i mogu se
sata 3dana mjeseci temperaturi: Slom'“.c‘ko ih ispusfite. o o .

*Do 6 safi za “Do5danaza | *Do9 mieseciza Do 2%sata o NerEoﬁe ulootlrebhovo‘n mlijeko iz botica ili komponenti koje pokazuju
mlijieko izdojenou  mlijeko mlijeko izdojeno | Hladnjak: Znakove estecenia

iznimno ¢istim izdojeno u uiznimno &istim | do 24 safa .

uvjetima iznimno Cistim | uvjetima 1 0'5 Odmrzavame

Nemoijte ponovno

uvjetima zamrzavati! | A OPREZ |

Smiernice za |zd_g|on|e m.|||ek0 U iznimno cistim uvjetima: . Maicino mliieko nemoijte odmrzavati ili zagrijavati u mikrovalnoj pecnici ili u
Priie izdajanja mlijeka majke trebaju oprati ruke sapunom i vodom 'lv'_ posudi s kipuéom vodom. Tako se ¢uvaju vazni sastoci i sprie¢avaju opekline.
deszlc'l\ensom.za rukve na bgz' 9|k0h0|01 Dielovi 'ZdQIOhC? |'po'druc.|e ) * Da biste ocuvali sastojke maj¢ina mlijeka, mlijeko odmrznite u hladnjaku
izdajanjo moraju biti ¢isti. Dojke i bradavice ne treba prafi prile izdajonja.  preko nodi.
* Ove smiernice za pohranu i odmrzavanje mliekasluzekao "o Mogete i drzafi boticu fli vrecicu u toploj vodi (maks. 37 °C / 98,6 °F);

preporuka. Za vide informacija obratite se savietniku za laktaciju il upotriiebitije odmah nakon odmrzavanja.
struénjaku za dojenie.

¢ Mlijeko pohranite na najhladnijem miestu u hladnjaku (na straznjem NAPOMENA
dijelu staklene police iznad prostora za povrée). . . o = ——
+ Za informaciie o pohranjivanju maidina mlieka posiefite Niezno okrecite bocicu ili vrecicu da biste izmijesali masnocu koja se

www.medela.com. odvoijila. Nemoijte tresti ili mijesati mlijeko.



11.1 Njega strujnog adaptera

A\ UPOZORENJE

Ako se vaniska kucista struinog adaptera otpuste ili se odvajaju, odmah
prestanite upotrebljavati uredaj i obratite se tvrtki Medela. Odvajanie
kucista moZe rezultirati strujnim udarom.

NAPOMENA

Kako bi strujni adapter i kabel ostali u dobrom
radnom stanju, pazite na sliedeée: Nemojte
iskopéavati kabel ili strujni adapter
povlacenjem kabela, ve¢ ga drzite za kuciste
prikliu¢ka i tiielo adaptera.

ANERN

Medunarodna putovanija
I Informaciie

Kada putujete na medunarodnim relacijama, preporucujemo vam
kupnju adaptera za putovanija (nije u opsegu isporuke) koji odgovara
odgovarajuéoj zidnoj uti¢nici. Posavietuite se kako biste saznali koja je
vrsta adaptera najprikladnija u zemlji u koju putujete. Strujni adapter
izdajalice ima dva priklju¢ka i ne zahtijeva uzemlienu uti¢nicu. Ova
izdajalica ima litij-ionsku bateriju.

I Informacije

Posjedovanie takvih baterija u zrakoplovu moze biti zabranjeno u zemlji
koju posjecujete. Posavjetuijte se kako biste saznali postoje li zabrane u
zemlji u koju putujete u pogledu putovania s litij-ionskim baterijama.

11.2 Odrzavanije baterije

lzdajalica sadrzi ugradenu (nezamienjivu) litij-ionsku bateriju.

NAPOMENA

* U slu¢aju potpuno ispraznjene baterie, izdajalica se ne moze
upotrebljavati odmah nakon prikljucivanja na strujni adapter. Bateriju
punite najmanie 15 minuta prije nego $to pokusate ukljuditi izdajalicu.

* Za optimalan rad izdojalice i baterije upotrijebite strujni adapter kojije
prilozen izdajalici (nodel MS-V2000U050-010B0-* / MS-
H2000U050-010B0-%).

* Provierite je li napon strujnog adaptera kompatibilan s izvorom
napajania.

*oznaka zemlie

Pazite na opasnost od kratkog spoja USB-C uti¢nice pumpe ili baterije
metalnim predmetima ili teku¢inama.

I Informacije

Za dulji viek trajanja baterije:

* Drzite izdajalicu na hladnom mijestu.

* Ponovno napunite bateriju prije nego $to se potpuno isprazni. To je
bolje za vijek trajanja baterije

* Potpuno napunite bateriju prije skladistenja izdajalice. Informacie o
stanju napunijenosti baterije potrazite u poglavlju 8.2.

* Ako je izdajalica pohranjena na vruéem mijestu, mozda nec¢e odmah
raditi na baterijsko napajanie. Da biste nastavili normalan rad baterije,
pustite da se izdajalica hladi jedan sat. Tiigkom tog vremena mozete
napaijati izdajalicu strujnim adapterom prikljuéenim u zidnu uti¢nicu.

11.3 Dugotrajna pohrana

Izdajalica sadrZi punjivu bateriju. Da biste o¢uvali izdajalicu, kada je ne
upotrebljavate duZe vrileme, automatski e se prebaciti u nacin rada za
pohranu. Da biste izasli iz nacina rada za pohrany, ukljucite izdajalicu u
vanjski izvor napajania i punite bateriju dva sata. Casice za prikuplianje
nemoijte dulie vriieme drzati pohranjene u sastavljenom stanju.

Prije pohranijivanija izdajalice na dulje vrijeme imajte na umu sljedeée:



Ocistite ¢asicu za
prikuplianje (pogledajte
poglavlie 6)

Odistite jedinicu motora
(pogledajte poglavlie 6.4)

Provierite je li baterija napunjena
(pogledaite sliedeée informacije)

Preporuluje se da potpuno
napunite bateriju prije nego $to
pohranite izdajalicu na dulje
vrijeme. Informacije o stanju
napunjenosti baterije potrazite u
poglavlju 8.2.

U sluéaju neocekivanog ponasanja pumpe za izdajanije provierite nalazi li se problem u stupcu "Problem" i slijedite upute iz stupca "Rjeenje" u tablici

za rieSavanie problema.

Izdajalica ne radi nakon sto
pritisnite gumb za
ukljuéivanje/pauziranje/
iskljuéivanje

Izdajalica stvara samo
konstantni vakuum umjesto
ciklusa sisanja

Statusno svjetlo brzo treperi

crveno kada pokusavate
izdajati ili puniti izdajalicu

Izdajanie je slabo ili izostaje

Rjesenje

® Punite 15 minuta prije nego $to
ponovno pokrenete izdajalicu.
Na punjenje ukazuje statusno svietlo
koje pulsira zeleno.

® Ako izdajalica i dalie ne radi, obratite
se korisnickoj sluzbi tvrtke Medela.

* Obratite se korisni¢koj sluzbi tvrtke
Medela.

* Punjenje/izdajanje nile moguce
kada je temperatura baterije
previsoka. Pustite da se jedinica
motora ohladi, a zatim nastavite
puniti/izdajati.

e Ako statusno svjetlo i dalje brzo
treperi crveno, doslo je do greske
uredaja. Obratite se korisnickoj
sluzbi tvrtke Medela.

® Provierite jesu li sve komponente
izdajalice Ciste i suhe te jesu li spojevi
sigurni.

Izdajanie je slabo ili izostaje

Izdajalica ne reagira
oéekivano

Vaniski dio motora
smocio se

Rjesenje

¢ Dok izdajate, provierite zatvaraju i
$titnici za bradavice dojku u
potpunosti.

* Dok izdajate jednostrano, provierite
ie li neupotrijeblieni kraj cijevi
ispravno ukopéan u drzad cijevi.

* Ako se izdajanie ne poboli$a nakon
ovih koraka, obratite se korisnickoj
sluzbi tvrtke Medela.

e Pritisnite i dvije sekunde drZite gumb
za uklju€ivanie/pauziranje/
isklju¢ivanie da biste iskljucili
izdajalicu, a zatim je ponovno
pokrenite.

¢ Ako nema promiene, obratite se
korisni¢koj sluzbi tvrtke Medela.

® Iskopajte jedinicu motora iz izvora
napajanja i iskljucite je.

* Posusite vaniski dio jedinice motora.



Rjesenje

¢ |skopZaite jedinicu motora iz izvora
napajanja i iskljudite je.

e Obratite se korisni¢koj sluzbi tvrtke
Medela.

® Funkcija Bluetooth® ,slika Bluetooth”
na mobilnom uredaju je iskljucena.
Ukljuéite funkciju Bluetooth® i
pokusajte ponovno poslati podatke.

e Uparivanje izmedu dva uredaja nije
dovrseno. Ponovno provedite
uparivanje prema uputama.
Pogledajte poglavlje 8.3.

* Mobilni je uredaj previde udaljen od
izdajalice.
Priblizite uredai i izdajalicu.

e Aplikacija na mobilnom uredaiju nije
spremna.
Provierite aplikaciju.

Jedinica motora bila je
uronjena u vodu

Nije moguce poslati podatke

Ako niste rijesili problem s pumpom za izdajanje ili imate vise pitania,
obratite se Korisni¢koj sluzbi tvrtke Medela. Podatke za kontakt potraZite
na stranici www.medela.com/contact-us. Pod "Country" odaberite svoju
zemlju.

Pribor

Proizvod

Stitnik za bradavice od 21 mm kompatibilan s
¢asicama za prikuplianje Hands-free Medela™
Stitnik za bradavice od 24 mm kompatibilan s

Ovisno o vasoj
¢asicama za prikuplionje Hands-free Medela™

regij, ¢

dogglupnosf Stitnik za bradavice od 27 mm kompatibilan s

provierite na ¢asicama za prikuplianje Hands-free Medela*

lokalnom Membrana kompatibilna s ¢asicama za prikuplianje

web-mjestu/ Hands-free Medela

frgovini. Ciievi u obliku slova Y kompatibilne s uredajem
Swing Maxi" Hands-free

Posude za sakuplianje Hands-free

*Ako je rezultat izdajanja nezadovoljavajuéi i je izdajanje bolno, obratite
se savjetniku za laktaciju ili struénjaku za dojenje. Razli¢ita velicina $titnika
za bradavice moZe doprinijeti ugodnijem i ucinkovitiiem izdajanju.

U sluéaju poteskoca pri pronalaZenju zelienog pribora, obratite se
korisnickoj sluzbi tvrtke Medela.

Podatke za kontakt potraZite na stranici www.medela.com/contact-us.
Pod "Country" odaberite svoju zemlju. Za zamjenu izgublienih li
neispravnih dijelova obratite se korisnickoj sluzbi tvrtke Medela. Ostali
proizvodi Medela dostupni su na stranici www.medela.com.

Informacije o medunarodnom jamstvu mozete naéi na www.medela.com/ewarranty.

Zbrinjavanje izdajalice

Na kraju radnog vijeka razdvojite dijelove izdajalice i zbrinite ih u skladu s uputama u nastavku.

Ovaj uredoj sadrzi baterije koje se ne mogu zamijeniti.

Kada istekne vijek trajanja baterije, uredaj treba propisno zbrinuti odnosno odloziti u ofpad.

Ugradena baterija ne smije se uklanjati niti zasebno zbrinjavati.

Ako baterija curi, izdajalicu treba baciti u smeée odnosno propisno zbrinuti.



Stitnici za bradavice, vaniske oplate, cijevii membrane
Dijelovi su izradeni od plastike koja nije Stetna za okoli§ kada se odloze kao kuéni otpad. Reciklirajte ili odlaZite sukladno lokalnim propisima.

Jedinica motora i strujni adapter

X

Elektri¢nu ili elekironicku opremu nemoite odlagati zajedno s nerazvrstanim komunalnim otpadom, veé je prikupite zasebno.

U Europskoj uniji proizvodac ili njegov prodava¢ moraju primiti otpadnu opremu. Druge zemlie mogu imati sliéne sustave prikuplianja i recikliranja.
Otpadnu opremu odlazite sukladno lokalnim propisima.

O odgovaraju¢im mjestima prikuplianja otpadne opreme informiraite se na prodajnom miestu ili se obratite lokalnim vlastima.

Zasebno prikuplianje i recikliranje otpadne opreme u vrijeme odlaganja pomodi ée u oéuvanju prirodnih resursa i osigurati recikliranje na nadin kojim
se $tite ljudsko zdravlje i okolis.

A OPREZ

Opasni materijali u elekiriénoj/elektroni¢ko] opremi mogu naskoditi ljudskom zdravlju i okolidu ako se otpadna oprema ne odlozi na odgovarajuéi nadin.

U sliededim tablicama objadnjeno je znadenje simbola koji se nalaze na dijelovima proizvoda i ambalazi.

Simbol upozorenja u vezi s opéom

. ; R - Odreduje temperaturni raspon (npr. Odreduje raspon relativne viaznosti
sigurnosti, ukazuje na informacije . " . .
. o za rad, prijevoz ili pohranu). ot (npr. za rad, prijevoz ili pohranu).
povezane sa sigurnoséu.

Odreduje raspon atmosferskog

tlaka (npr. za rad, prijevoz li “ Ukazuje na proizvodada. & Ukazuje na datum proizvodnie.

skladitenie).

Ukazuje na sukladnost s
medunarodnim zahtjevima za zadtitu
od strujnog udara (primijenjeni dijelovi
tipa BF).

. L . 1P20 Ukazuje na stupanj zastite od
@ Ukazuje na seriiski broj uredaio. 1P22 prodora stranih predmeta i vlage.

Elekiriéne/elektronicke uredaje

::chfsﬁi:qugnﬁ:jl:?; Proditajte i slijedite upute za c E Oznaka CE ukazuje na sukladnost s
i y upotrebu. primjenjivim europskim direktivama.
otpadom (uredaj odloZite u skladu
B 5 |okalnim propisimal.
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Ukazuje na istosmjernu struju.

Ukazuje na polaritet USB izlaza
napajanija.

Ukazuje da je potreban poseban i
zaseban strujni adapter za spajanje
uredaja na struju i navodi njegov
model/tip MS-V2000U050-
010B0-*/MS-H2000U050-
010B0-*.

* oznaka zemlje.

Ukazuje na razinu u¢inkovitosti za
vanjske izvore napajania.

Cuvajte od sunceve svietlosti.

Pakiranje sadrzi proizvode koji
dolaze u kontakt s hranom u skladu
s Uredbom (EZ) br. 1935/2004.

Oznadava broj modela uredaja.

Oznaka sukladnosti ukazuje da
proizvod ispunjava zahtjeve
elekiri¢ne sigurnosti i
elektiromagnetske kompatibilnosti u
Maroku.

=

=5000m

Oznacava lokaciju gumba za
uklju€ivanie/pauziranje/
isklju¢ivanie.

Ukazuje da je uredaj elekiri¢ni
uredaj klase Il (dvostruko izoliran).

Ukazuje da je uredaj namijenjen za
uporabu do maksimalne visine od
5000 m.

Navodi katalogki broj proizvoda.

Cuvaite od kige. Cuvaite na suhom
mijestu.

Ukazuje da elekironi¢ki uredaj koji
ima transformatore i elekironicke
strujne krugove pretvara elektriénu
energiju u jednostruke li videstruke
izlazne snage.

Oznadava da ovaj uredaj sadrzi
Bluetooth® bezi¢nu tehnologiju.

Oznaka regulatorne sukladnosti
ukazuje na sukladnost s australskim
zahtjevima elekiromagnetske
kompatibilnosti i sigurnosti.

Napomena: Simboli mogu se razlikovati ovisno o trZi$tu na kojem se jedinica prodaie.
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Ukazuje na izmjeniénu struju.

Ukazuje da je uredaj namijenjen
isklju¢ivo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Ukazuje na to da se strujni adapter ne
smije upotrebljavati ako su kontakti
utikaéa ostedeni.

Sadrzi lomljivu robu. PaZljivo rukujte.

Oznadava da se predmet tehnicki
moze reciklirati.

Oznacava materijal od kojeg je
predmet izraden.

Ukazuje da je uredaj sigurnosni
izolacijski transformator zasti¢en od
kratkog spoja.

Ukazuje na sukladnost sa zahtjevima za
radijski prijenos MIC (eng. Ministry of
Internal Affairs and Communications —
Ministarstvo unutarnjih poslova i
komunikacija) u Japanu.



A\ UPOZORENJE

lzdajalica Swing Maxi™ Hands-free ne smije se upotrebliavati pored druge
opreme il na drugoj opremi. Ako je nuzna upotreba pored druge opreme ilina

17.1 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)

lzdajalica Swing Maxi™ Hands-free ispunjava sve zahtjeve relevantnih normi

i propisa u pogledu elekiromagnetskih emisija i ofpornosti na smetnje.

17.2 POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
SUKLADNOSTI

Medela ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa Swing Maxi” Hands-free

u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sliededoj internetskoj adresi:
https://www.medela.com/eu-conformity-swing-maxi-hands-free

Sazetak vaznih tehnickih specifikacija

Performanse vakuuma (na 500 m nadmorske visine [okolni tlak od 954,62 hPal)

-45 do -245 mmHg (-60 do -327 hPq)
45do 111 cpm

Strujni adapter (model: MS-V2000U050-010B0-* / MS-H2000U050-010B0-*)

*oznaka zemlje

Ulaz 100 do 240V~ 50/60 Hz maks. 0,5 A
Izlaz 5V= 2A 10W

Prosje¢na ucinkovitost | 78,7 %

Potrosnja energije bez manie od 0,075 W

opterecenja

Jedinica motora
Kapacitet i vrsta baterije: 3,6V, 2500mAh (nazivnal) lifij-ionska.
Veli¢ina: 126 x 125 x 58 mm. Tezina: 325 g. Stupanj zastite ulaza: IP22.

Standard za prijenos podataka: Bluetooth® verzija 4.2 BLE
Raspon frekvencija: 2402 - 2480 MHz

Maksimalni izlazna snaga: +4 dBm (klasa 2)

drugoj opremi, elekiriénu izdajalicu Swing Maxi” Hands-free treba nadzirati
radi provjere normalnog rada u konfiguraciji u kojoj ¢e se upotrebliavati.
Oprema za bezi¢nu komunikacijy, kao $to su uredaiji za kuénu bezi¢nu mrezu,
mobilni telefoni, beZi¢ni telefoni i njihova postolja, walkie-talkieji, moze
utjecati na elekiri¢nu izdajalicu i treba je drzati na udalienosti od najmanie 30
cm od uredaija.

Upotreba dodataka ili kabela koji nisu dio isporuke proizvodada uredaja
mogu uzrokovati poveéanie elekiromagnetskih emisija ili smanjenje
elektromagnetske otpornosti ove opreme te dovesti do nepravilna rada.

+35°c  Raspon radne temperature
/ﬂf (5°Cdo35°C)
w5 (41 °F do 95 °F)
93%  Raspon vlaZnosti pri radu
(15% do 93 % relativne viaznost]
"
15%
106kPa Raspon radnog atmosferskog tlaka:
70 kPa..106 kPa
70kPa
+50°C Temperatura pri skladi$tenju i prijevozu
/ﬂ/ (-20°Cdo 50°C)
20°C
93%
15%

(-4 °Fdo 122 °F)

Raspon vlaznosti za prijevoz/skladistenie
(15 % do 93 % relativne viaznosti)

Materijali koji dolaze u kontakt s koZzom ili mlijekom

o Stitnik za bradavice: polipropilen

¢ Vanjska oplata: polipropilen, termoplasti¢ni elastomer

* Membrana: silikon

® Tubing : Polyvinyl Chloride, Acrylonitrile Butadiene Styrene

Namierno nije izradeno od BPA-a.









